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O SUJEITO NULO NO PORTUGUES BRASILEIRO A PARTIR DE
TEXTOS ESCRITOS POR ALUNOS PERNAMBUCANOS
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RESUMO

Na presente pesquisa, dedicamo-nos a investigar dados da lingua escrita do portugués brasileiro
(PB) a partir de redagdes para ingresso no ensino superior de alunos pernambucanos. Para tanto,
foi constituido um corpus da lingua escrita do PB com 580 contextos declarativos finitos contendo
sujeitos nulos e plenos. Os dados foram analisados a luz da Teoria dos Principios e Parametros
(Noam Chomsky, 1981) com base no Parametro do Sujeito Nulo referente ao preenchimento da
posicdo de sujeito por sujeitos plenos e nulos nas linguas naturais. Em linhas gerais, os dados
analisados apontam para o fato de que o PB tem apresentado grande indice de sujeitos plenos
mesmo em contextos de escrita monitorada. Na lingua falada, este fenémeno ja foi verificado por
Duarte (1995, 2000). Estas constatagdes com o Parametro do Sujeito Nulo servem como evidéncia
adicional para a distin¢do entre o PB e o portugués europeu (PE).

Palavras-chave: Morfossintaxe; Gramética Gerativa; Sujeito Nulo; Portugués Brasileiro.

INTRODUCAO

Os fendbmenos linguisticos constituem objetos de estudo que estdo na rotina da
investigagdo cientifica. Esses fenbmenos ora se distinguem, ora se assemelham e chegam
a representar recorréncia e regularidade em diversas linguas naturais. Para a descri¢ao dos
fendmenos morfossintaticos, sob a Gtica da gramatica gerativa, estdo sendo realizados
varios estudos que buscam ndo sé identificar e confrontar padrdes, mas também explicé-
los.

No que se refere & morfologia de flexdo verbal, por exemplo, é possivel
observarmos que essa morfologia é rica no PE, pois os morfemas nimero-pessoais sao
capazes de identificar o sujeito, ocasionando assim a grande producéo de sujeitos nulos

(nomeadamente, pro ou @) (cf. (1)). Tal situacdo ndo é verificada em inglés, cuja
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morfologia de flexdo verbal € pobre, ocasionando a obrigatoriedade de sujeitos plenos

(cf. (2)):

(1)a. pro Joguei.

b. pro Jogamos.
(2)a. I play.

b. We play.

No que se refere ao PB, estudos mostram que a morfologia de flexao verbal nessa
lingua esta passando por um enfraquecimento, ocasionando uma reorganizacéo em varias
areas da sua gramatica, dentre elas a grande frequéncia de sujeitos plenos, ao invés de
nulos (DUARTE, 1995, 2000; GALVES, 2001; KATO; DUARTE, 2014). Esse
enfraguecimento se evidencia pelo fato de o paradigma de flexdo verbal nessa lingua
apresentar duas formas zero na segunda pessoa do singular e do plural, conforme quadro

a sequir:

Portugués Brasileiro Portugués Europeu
(eu) canto (eu) canto
(tu) cantas
VOCé canta VOCE canta
ele canta ele canta
(n6s) cantamos (nds) cantamos
VOCEs cantam VOCEs cantam
eles cantam eles cantam *

Quadro 1: Paradigma de flexd@o verbal do PB e do PE extraido de Galves (2001, 103)

Embora a morfologia esteja se enfraquecendo em PB, sujeitos nulos ainda sdo
produzidos nessa lingua, conforme exemplificado na oracdo em (3) extraida do corpus
desta pesquisa:

(3) “Ao decorrer do dia, pro podemos observar criangas e jovens indo a caminho
da escola.” (T8, F, NB)*

3 Galves (2001, p. 124) também observa que ha dialetos do PB que “mostram contraste apenas entre a
primeira pessoa do singular e todas as outras: eu canto/vocé, nés, eles canta”.

4 A informacdo entre parénteses corresponde ao seguinte: primeiro, informo o nimero do texto (T)
selecionado, depois o sexo do informante: masculino (M) ou feminino (F) e, por fim, se a nota do texto é
alta (NA) ou baixa (NB).
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A oracdo acima, apresenta um sujeito nulo (pro) de primeira pessoa do plural
preenchendo a posicdo do sujeito, pois 0 morfema nimero-pessoal -mos identifica-o.
Vale dizer que também seria possivel o preenchimento da posicao sujeito nessa mesma

oracao pelo sujeito pleno n6s como em (4):

(4) “Ao decorrer do dia, n6s podemos observar criangas e jovens indo a caminho

da escola.”

Em uma lingua como o inglés, o sujeito nulo seria impossivel em uma oracao
como em (5a), devido a obrigatoriedade da realizacdo fonética do sujeito na posicdo
sujeito (cf. (5b)):

(5)a. *During the day, pro can observe children and young ones on the way to
school.”
b. “During the day, we can observe children and young ones on the way to

school.”

Tomando por base que a posicdo de sujeito pode ser preenchida por pronomes
plenos e nulos, adotamos para a analise 0 Modelo de Principios de Parametros (Chomsky,
1981 e seguintes), em particular, o Parametro do Sujeito Nulo, j& previsto na Gramatica
Universal (GU). De acordo com Chomsky (1965), todos os seres humanos tém a
linguagem como caracteristica inata e uma predisposicdo genética para adquirir e usar
uma lingua natural. Nessa perspectiva, a GU é estruturada na mente dos individuos por
um conjunto de principios e parametros, que sao, respectivamente, propriedades
universais de todas as linguas e propriedades paramétricas compostas por valores (+) e (-
) a serem fixados pelas criangas durante o processo de aquisi¢ao a partir de seu contato
com a lingua do ambiente. A GU é, portanto, uma teoriza¢cdo muito pertinente, pois, como
ja mencionado, muitos fenémenos linguisticos séo regulares e constituem um padréo.

Esclarecendo esse pressuposto tedrico, Kenedy (2013, p. 19) argumenta:

Todas as linguas possuem nomes e verbos. Todas apresentam
frases compostas de sujeito e predicado. Todas possuem nucleos
sintéticos, seus complementos e adjuntos. Todas langam mao de
pronomes e advérbios para indicar pessoa, tempo e lugar da
comunicacdo. Todas estruturam o periodo por meio de ora¢des
simples, coordenadas e subordinadas. H&, com efeito, um grande
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numero de universais linguisticos. E justamente a busca pela
identificacdo dessa universalidade que caracteriza o esforco
descritivo da linguistica gerativa.

Dessa forma, realizamos a presente pesquisa para mapear a distribuicao de sujeitos
nulos e plenos em dados escritos por falantes pernambucanos de nivel médio, visando
observarmos se 0s sujeitos nulos nesses dados ocorrem nos mesmos contextos dos
sujeitos nulos do PE e se os resultados vao na dire¢do dos dados ja obtidos para a lingua
falada do PB sobre o fenémeno em estudo.

Na préxima secdo, sera abordado um pouco mais o Parametro do Sujeito Nulo,
apontando suas caracteristicas e a teoria que o estuda. Depois, serdo detalhados os
procedimentos metodoldgicos que nortearam a presente investigacdo. Mais adiante, serdo
apresentados os resultados obtidos, que serdo discutidos com os resultados de pesquisas
recentes que tratam da tematica deste trabalho, observando se ha ou ndo uma acentuada
distincdo entre o PB e 0 PE e, por fim, sera feita a concluséo a que chegamos a partir da
analise dos dados.

O PARAMETRO DO SUJEITO NULO

Na teoria de Principios e Parametros (Chomsky, 1981), os principios sdo
“regularidades gramaticais universais” comuns, portanto, a todas as linguas, ao passo que
0s parametros sdo a configuracdo que cada lingua registra para um dado principio, que
sera formatado binariamente como positivo ou negativo (KENEDY, 2013, p. 98). No que
diz respeito a esta pesquisa, o Principio de Projecao Estendida estabelece que o0s sujeitos
sintaticos sdo comuns a todas as linguas, sendo sua posi¢do sempre projetada. No entanto,
em algumas dessas linguas, o sujeito sintatico pode ndo ser realizado foneticamente na
construgdo, o que o caracteriza como sujeito nulo. Dessa forma, o Parametro do Sujeito
Nulo possui valor positivo em linguas como o portugués e o italiano (a que chamamos de
linguas [+ sujeito nulo] ou pro-drop), e valor negativo em linguas como o inglés e o
francés (linguas consideradas [- sujeito nulo] ou ndo-pro-drop).

Sobre os sujeitos nulos, Chomsky (1981) e outros estudiosos também confirmam
o0 importante papel do sistema flexional rico da conjugacédo verbal para a sua existéncia.
Assim, “em linguas, como o italiano, que tém o sistema flexional ‘rico’, o elemento
agreement (concordancia) permite a omiss@o do sujeito; em linguas com agr ‘pobre’, caso

em que se insere o inglés, a omissdo do sujeito ndo ¢ permitida.” (LAPERUTA, 2004, p.
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142). Para Chomsky (1981 apud LAPERUTA, 2004, p. 142), “essa correlagdo com a
flexdo visivel ndo precisa ser exata, mas ha alguma propriedade abstrata de agr
correlacionada mais ou menos com a morfologia visivel, que distingue linguas pro-drop
de ndo-pro-drop.”. E importante destacarmos, porém, que ndo apenas a natureza de agr
determina o sujeito nulo, ja que existem outros fatores que o fazem. Neste respeito, é
possivel encontrarmos o sujeito nulo inclusive em linguas sem morfologia de conjugacao
verbal, como o chinés®, cujos sujeitos nulos sdo legitimados via discurso: estando o
referente ja enunciado previamente no discurso (por exemplo, Zhangsan em (6) a seguir),
o sujeito nulo (representado por €), com o qual mantém correferéncia, é legitimado nessa
lingua (HUANG, 1982):

(6) Zhangsan shuo [e hen xihuam Lisi].

“Zhangsan disse que (ele) gostou de Lizi”
(HUANG, 1989, p. 187)

Exemplificando um pouco mais a formatagdo paramétrica, podemaos citar o caso
do inglés, que € uma lingua de sujeito ndo nulo. Além da sua fraca morfologia de
conjugacdo verbal, essa lingua realiza foneticamente também os sujeitos em construcdes
ndo-argumentais, ou expletivas, como em (7a). (BUTHERS; DUARTE, 2012) A falta do
nulo expletivo resulta em agramaticalidade no inglés (7b). A sua presenca, por outro lado,
causa agramaticalidade tanto no chinés como no portugués, como em (8b) e (9b):

(7)a. It’s raining.
b. *Is raining.
(8)a. pro Xiayu le.
Chover PROG
b. *Taxiayu le.
Ele chover PROG
(9)a. pro Esta chovendo.
b. *Ele esta chovendo.

5 No chinés, seja escrito ou em suas muitas variedades faladas, ndo ha nenhum sistema desinencial que
confira ao componente verbal conceitos de tempo, modo, nimero ou pessoa. Essas informagdes, quando
relevantes a comunicacdo, serdo apresentadas por meio de particulas, adjuntos adverbiais ou pelo préprio
contexto.
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Diante do exposto, este trabalho centra a atengdo no uso de sujeitos nulos e
plenos em redacdes escolares de alunos pernambucanos, seguindo a Teoria de Principios
e Parametros. Vale referirmos que, sobre esse fendmeno, € comum haver muitos estudos
que colocam em evidéncia a fala (DUARTE, 1995, 2000, 2003; LAPERUTA, 2002). Em
nosso estudo, focalizamos os dados escritos, que também tém muito a dizer a respeito da
reorganizacdo gramatical por que passa 0 PB. Um bom motivo para isso € que, quando se
pressupde um processo de mudanca linguistica, a escrita, apesar de ser mais conservadora
e menos dada a inovacOes do que a fala, j& pode apresentar evidéncias desse processo
(SOUZA et al. 2010). No caso deste trabalho, trata-se de uma escrita monitorada de tal
maneira que a sua execugdo pode ser revista pelo processo de reescrita (e corre¢ao). Esse
processo de monitoramento que pode levar o texto até sua versao final ndo ocorre na fala.
Mesmo assim, reiteramos que, embora as duas modalidades (lingua falada e lingua
escrita) apresentem caracteristicas que lhes sdo proprias, é possivel encontrarmos, a
semelhanca do que ocorre na lingua falada, inovagBes gramaticais na lingua escrita.
Quando isso acontece, é plausivel supormos que o processo de mudancga j& se encontra
em estagios avancados de implementacéo.

Como ja mencionado, o PB é uma lingua [+ sujeito nulo], no entanto, é um
sistema de sujeito nulo que difere do sistema de sujeito nulo do PE: enquanto a primeira
é uma lingua de sujeito nulo parcial; a segunda é uma lingua de sujeito nulo consistente
(HOLMBERG, NAYUDU, SHEEHAN, 2009; KATO, DUARTE, 2014). Segundo Kato
& Duarte (2014, p. 2), o PB apresenta “um declinio na ocorréncia do sujeito nulo
referencial definido ao contrario do que revela o Portugués Europeu”. Tal constatacdo é

expandida em detalhes nos seguintes termos de Souza et al. (2010, p. 97):

Duarte (1993) associa essa mudanga em curso a entrada das
formas pronominais vocé/vocés e a gente no paradigma
pronominal, que se combinam com verbos de terceira pessoa
(singular/plural), o que leva a simplificagdo do paradigma
flexional. De acordo com a autora, a escrita formal ainda
conserva um paradigma funcionalmente rico, ao contrario do
gue ocorre com a fala esponténea. Por essa razdo, o PB falado
estaria perdendo a possibilidade de recuperar o referente através
do elemento de concordéncia, dada, em geral, por desinéncias
distintivas.

Ao realizarmos esta pesquisa, esperamos ampliar a discussdo em torno do
Parametro do Sujeito Nulo com a incluséo de dados escritos de falantes brasileiros, a fim

de comparé-los com os dados de fala, tendo em mente a seguinte questdo: € possivel
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estabelecermos uma correlagéo entre um paradigma flexional rico e o licenciamento de
sujeitos nulos nos dados de escrita em analise (em nosso caso, de uma escrita formal, por
tratar-se de redacGes produzidas em um contexto de concurso vestibular), indo na direcéo
do que é defendido por Duarte (1993).

PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Para a realizacdo deste estudo, foi feita uma pesquisa bibliografica sobre a teoria
que embasa a analise, bem como sobre a tematica analisada. Ademais, foram selecionadas
48 redacdes de alunos de ensino médio que prestaram concurso vestibular para ingresso
em uma universidade privada de ensino superior da cidade do Recife-PE na &rea de
Ciéncias Humanas e Exatas. O critério para a selecdo dessas redacdes foi 0 maior nimero
de linhas.

O corpus, por sua vez, é constituido de 580 contextos declarativos finitos,
contendo sujeitos nulos e plenos. Das redacdes selecionadas, 24 textos foram escritos por
homens e a outra metade (24), por mulheres. Dentre esses textos, tanto 0s escritos por
homens como os escritos por mulheres, metade (12) teve nota atribuida pela comisséo do
vestibular correspondente as maiores notas (6 a 8 pontos) e metade, as menores notas (2
a 4 pontos). Nossa hipdtese para esse critério de distribuicdo das redacdes é a seguinte:
redacdes com maiores notas podem apresentar mais sujeitos nulos do que as demais em
virtude de haver mais concordancia verbal. Além disso, essa distribui¢cdo nos ajudou a
equilibrar o nivel de dominio da escrita dos informantes, embora ndo conhecamos em que
condicBes 0s escreventes concluiram seu ensino médio.

Elaborado o corpus, foram selecionadas as varidveis linguisticas e
extralinguisticas a partir das quais os dados foram codificados e submetidos a analise
quantitativa e linguistica. Quanto as variaveis linguisticas, sdo elas: 1) tipo de sujeito
(nulo e pleno), 2) realizagdo do sujeito pleno (pronome e sintagma nominal (SN)), 3)
concordancia do sujeito pleno (presenca e auséncia de concordancia verbal), 4) posicao
do sujeito pleno (anteposto e posposto ao verbo), 5) tipo de oracdo (independente e
subordinada); 6) referéncia (disjunta ou conjunta) entre sujeitos. Quanto as variaveis
extralinguisticas, foram selecionadas: 1) sexo do escrevente (masculino e feminino) e 2)
nota atribuida ao texto pela comissdo do vestibular (maior e menor nota).

Na sequéncia, os 580 dados foram submetidos & analise quantitativa e estatistica

por meio da ferramenta GoldVarb X. Apds a obtencéo dos valores percentuais para todas
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as variaveis, foram analisadas algumas delas (de acordo com os grupos de fatores tidos
como relevantes pela ferramenta) para a obtencdo dos seus pesos relativos. A
apresentacdo e a discussao desses resultados estdo elencadas a seguir.

RESULTADOS E DISCUSSAO
Distribuicdo de sujeitos nulos e plenos no corpus

Tomando por base as variaveis selecionadas para a pesquisa, iniciamos pela
variavel dependente: sujeito nulo versus sujeito pleno. Observamos, a partir dos
resultados estatisticos obtidos dos 580 dados, que 423 deles apresentaram sujeitos plenos,

0 que corresponde a 72,9% do total, e 157 apresentaram sujeitos nulos, 27,1%, havendo,

portanto, o predominio dos primeiros:

Gréfico 1: Tipo de sujeito (%)

OPleno @Nulo

Fonte: Autores deste trabalho

Vejamos alguns exemplos extraidos do corpus que apresentam sujeitos nulos e

plenos:

(10) “O professor tem o papel muito importante dentro da sociedade, o
professor vale mais que qualquer outra profissdo formada, ele forma opiniao”
(T3, F, NB)

www.coneil.com.br



=)

o

o

2 2o ONEIN
' ) | Lag 1

Hneao AT <o BASE
Congresso Nacional em

Estudos Interdisciplinares

da Linguagem

(11) “... a profissdo de professor é uma das mais desrespeitada, tanto pelo
aluno quanto pelo patrdo, causando uma controvérsia, pois é dificil entender
como uma profissdo tdo honrosa, ¢ tratada como lixo...” (T26, M, NA)

(12) “Levando em conta toda essa analise saber que 0 professor € muito além
de um transmissor de informacéo, ele é um formador de carater...” (T6, F, NB)

(13) “g Sabemos que o professor tem um papel fundamental na trajetéria
escolar de todos os seres humanos, com eles g podemos adquirir novos
conhecimentos...” (T48, F, NA)

Esse resultado nos chama a atencdo para o fato de que os escreventes do PB tém
preferido usar muito mais o sujeito pleno, ainda que o contexto sintatico permita o sujeito
nulo como em (10): sendo o sujeito das Ultimas ora¢cdes coordenadas correferentes ao da
primeira oracdo (O professor), seria esperado o nulo, tal como ocorreria em linguas de
sujeito nulo consistente como o PE e o espanhol. Resultado muito similar a este foi o de
Souza et al. (2010), que teve 63% de sujeitos plenos e 37% de nulos quando analisou
textos escritos de alunos do ensino fundamental. Sua conclusdo diante da maior

ocorréncia de plenos, que também é o nosso entendimento, foi:

Os resultados gerais corroboram 0s nimeros a que chegaram
estudos anteriores e indicam, especialmente, uma preferéncia
pelo preenchimento do sujeito pronominal na escrita [grifo dos
autores da citagdo]. A considerdvel frequéncia de sujeitos
pronominais preenchidos encontrados nesta pesquisa sugere que
a mudanca por que tem passado o PB no que diz respeito ao
pardmetro pro-drop ndo esta restrita somente a fala e ja se
encontra em estagios mais avangados. (SOUZA et al., 2010, p.
100)

Os autores grifaram “escrita” nao por acaso. A presenga majoritaria de sujeitos
plenos na escrita anuncia o processo de mudanga por qual passa o PB: “[o] portugués do
Brasil apresenta indices de preenchimento do sujeito pronominal bem superiores aos
apresentados pelas chamadas linguas romaénicas de sujeito nulo, como o espanhol, o
italiano e a variedade europeia do portugués.” (DUARTE, 2003, p. 115). Assumem
também essa posicdo, Souza et al. (2010, p. 96) ao afirmarem que “alguns trabalhos
atestam uma mudanca parametrica, ou pelo menos uma situacao de variagdo no PB: de
uma lingua de sujeito nulo para uma lingua de sujeito lexicalmente preenchido.”. Ao

nosso ver, € fato que o PB esta se distanciando do PE, mas, ao contrario de Souza et al
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(2010), assumimos com Kato e Duarte (2014) que essa permanece sendo uma lingua de
sujeito nulo, ndo sendo mais uma lingua de sujeito nulo consistente como o PE e o
espanhol, mas um outro sistema de sujeito nulo, a saber: sujeito nulo parcial, tendo em
vista que sujeitos nulos séo legitimados em contextos restritos. Se ela vai se tornar uma

lingua ndo-pro-drop, ainda € muito cedo para afirmarmos.
Caracterizagéo do sujeito pleno

Quanto a segunda variavel, procuramos analisar as formas de realizacdo do
sujeito pleno, visto que este pode ser expresso por um pronome ou por um sintagma
nominal. Nessa varidvel, dos 423 sujeitos plenos, 350 realizam-se sob a forma de
sintagma nominal (SN), representando 82,7%. Apenas 73 foram expressos por pronomes,
que percentualmente sdo 17,3% do total. Os casos de pronomes surgem bastante em
contextos de oragdo coordenada quando o nulo seria possivel. No exemplo (14), a seguir,
é possivel observarmos que a morfologia de flexdo verbal do verbo querer ndo concorda
com o sujeito da oracdo coordenante Os alunos, o que podera ter influenciado no uso do
sujeito pleno ele, que mantém correferéncia com o sujeito da primeira oracdo no que se

refere ao trago de género:

(14) “Os alunos ja ndo tém mais o interesse de ser professor, ele quer um

emprego que goste...” (T15, M, NB)

Gréfico 2: Realizagéo do sujeito pleno (%)

17,3

80,7

0 20 40 60 80 100

BPronome @SN

Fonte: Autores deste trabalho
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A quantidade de plenos em forma de SN no corpus se justifica tanto pela
insercdo de novos topicos a argumentacdo (os textos sdo de natureza dissertativo-
argumentativa), quanto por estratégias de progressdo textual, em que o0 mesmo referente
é reiterado, ndo por pronomes, mas por um SN similar que age como substituto lexical.

(ANTUNES, 2005). Como evidéncias, seguem alguns dados do corpus:

(15) “Os verdadeiros herois nao sdo aqueles que estdo na televisdo ou no
cinema, 0s verdadeiros estdao na sala de aula.” (T24, M, NB)

(16) “Nos tempos passados, este trabalho era tido como o mais nobre. (...)
Com o passar dos tempos, no Brasil, essa profissdo entrou em baixa no
mercado de trabalho. (T27, M, NA)

A repeticdo, em (15), de os verdadeiros ndo é sem motivo. Antes, representa um
reforco argumentativo de énfase, desempenhando o papel de relacionar os sentidos entre
essas oragdes justapostas sem necessidade do uso da conjuncdo. Com bom motivo,
também, em (16), a retomada de este trabalho por esta profissdo € uma estratégia de
substituicdo via sinonimia que tanto evita a repeticdo propriamente dita do nome como
propicia a substituicdo lexical como evidéncia de dominio vocabular diversificado,
aspecto importante em textos de cunho dissertativo-argumentativo. Antunes (2005, p. 96)
define a substitui¢do lexical como sendo um recurso coesivo que implica “o uso de uma
palavra no lugar de uma outra que lhe seja textualmente equivalente” (grifo da autora).
Ela ainda diz que “pela substitui¢do se consegue, portanto, a volta a uma referéncia ou a
uma predicacdo ja feitas no texto e, por isso, ela ¢ reiterativa”. Consideramos mencionar
esses detalhes da producdo textual importante porque reforcam o carater de
monitoramento prdprio da escrita e que é maior no tipo de texto em analise.

No que se refere a terceira varidvel, analisamos a concordancia da morfologia de
flexdo verbal com o sujeito pleno. Os resultados mostram um nUmero percentual
expressivo para 0 maior uso da concordancia verbal: 93,15% de 394 ocorréncias. Apenas

29 ocorréncias apresentam auséncia dessa concordancia (6,9%):
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Grafico 3: Concordéancia do sujeito pleno (%)
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Fonte: Autores deste trabalho

O resultado acima aponta que a regra linguistica de concordancia verbal é
variavel nos dados escritos em analise, ao contrario do que se observa no PE cuja regra é
semicategorica (BRANDAO; VIEIRA, 2012b). Embora o PB esteja passando por um
enfraguecimento de sua morfologia de flexdo verbal, o percentual de aplicacdo da regra
de concordéncia verbal ainda é alto nos dados.

A seguir, apresentamos dados do corpus que evidenciam auséncia de

concordancia verbal:

(17)  “Alunos sempre escolhe uma profissdo boa.” (T18, M, NB)
(18) “A questdo ¢ salarios onde cada um de nos estamos, durante o dia a dia,
trazendo para n6s.” (T18, M, NB)

Vale ressaltarmos que, por ser o contexto de producdo da redacdo um ambiente
que promove um maior grau de monitoramento quanto ao uso da lingua escrita, o grande
percentual de concordancia verbal era esperado. No entanto, a alta producéo de sujeitos
plenos ndo estava prevista, pois, quanto mais rica a morfologia de flexdo verbal, mais
produtividade de sujeitos nulos. Esse resultado parece ser decorrente da interferéncia da
lingua falada na lingua escrita, em que sujeitos plenos sao muito produtivos na primeira
(DUARTE, 1995, 2000). Além disso, em se tratando de um texto dissertativo-

argumentativo, houve a predominancia dos pronomes de terceira pessoa.
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Centrando nossa ateng@o neste momento na variavel 4, analisamos a posicdo do

%

sujeito pleno: se anteposto ou posposto ao verbo, tendo em mente que sujeitos pospostos
na lingua falada do PB sdo pouco produtivos e estdo restritos a verbos inacusativos
(BERLINCK, 1988) e também ao fato de que a ordem bésica da oracao nessa lingua é
SVO (SILVA, 2004; BUTHERS; DUARTE, 2012).

Os resultados apresentados, a seguir, mostram que os sujeitos plenos ocorrem
frequentemente antepostos ao verbo (402/ 95%), ao passo que apenas 5% de sujeitos

plenos, um total de 21 dados, estdo pospostos ao verbo:

Gréfico 4: Posicdo do sujeito pleno (%)

0 20 40 60 80 100

BPosposto BOAnteposto

Fonte: Autores deste trabalho

Vale referirmos que a pouca produtividade de sujeitos na ordem V(erbo)-
S(ujeito) no PB é uma das evidéncias do processo de mudanca linguistica nessa lingua
que esta vinculado ao enfraquecimento de sua morfologia de flexdo verbal. Segundo
Souza et al. (2010, p. 96),

(...) os trabalhos de Berlinck (1988; 1995) e de Coelho (2000,
2006) atestam que o PB esta perdendo a propriedade de inversdo
da ordem verbo-sujeito em construcdes pluriargumentais e, cada
vez mais, pode ser identificado como uma lingua de ordem
sujeito-verbo-objeto (SVO) enrijecida, como o inglés.
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Caracterizacao do sujeito nulo

N&o considerando mais estritamente 0s sujeitos plenos, mas voltando a atenc¢ao
para a producéo total de sujeitos no corpus, quanto a variavel 5, observamos os tipos de
oracdo em que ocorrem sujeitos nulos e plenos. Em geral, foram selecionadas 504
(84,9%) oracg0es independentes, sendo 404 (80,2%) com sujeitos plenos e 100 (19,8%)
com sujeitos nulos. Assim, os periodos compostos por subordinacdo foram a minoria,
apenas 73 ocorréncias (13,1%), dentre as quais, 19 (25%) possuem sujeitos plenos e a

maioria, 57 (75%), sujeitos nulos:

Grafico 5: Tipo de oracao (%)

Subordinada 13,1%

Independente 84,9%

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

OPleno @Nulo

Fonte: Autores deste trabalho

Em linhas gerais, em contextos de subordinacdo, hd uma nitida diminuicéo
percentual de pronomes plenos que funcionariam como pronomes-copia para a retomada

do referente ja dado interiormente no discurso. 1sso pode ser observado em (19):

(19)  “Socrates fazia debates nas agoras, onde @ abria discussdes e ¢ usava a

dialética como método de ensino.” (T37, F, NA)

De acordo com o exemplo acima, podemos afirmar que o periodo composto é
um contexto que, no PB, favorece a ocorréncia do sujeito nulo. A tabela 1, construida a
partir do resultado obtido pela rodada dos dados no GoldVarb X, constata esaa afirmacéo,
tomando por base o peso relativo .90.
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Tabela 1: Producéo de sujeito nulo por tipo de oragdo

Tipo de oracdo | Ocorréncias/Total | Porcentagem Peso relativo
Subordinada 57/73 75% .90
Independente 100/504 19,8% 42

Quanto ao tipo de referéncia entre o antecedente e o pronome quando a oragéo é
subordinada (variavel 6), analisamos 0s casos em que 0 sujeito dessa oracdo € um
pronome pleno ou nulo. No geral, foram selecionadas 55 oracdes, sendo 20 ocorréncias
com referéncia conjunta (36,6%) e 35 com referéncia disjunta (63,4%). Um resultado
interessante é que todas as ocorréncias com referéncia conjunta foram realizadas com
sujeito nulo, enquanto, para a referéncia disjunta, 6 sujeitos foram plenos (17,1%) e 29,
nulos (82,9%). Esse resultado confirma a alta producdo de sujeitos nulos nos contextos
de subordinacgéo e categoricamente nos casos em que 0 antecedente (sujeito da primeira

oracdo) é correferente ao da oracéo subordinada:

Gréfico 6: Referéncia entre sujeitos (%)

Disjunta 63,4%

Conjunta 36,6%
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Fonte: Autores deste trabalho

Observem-se, a seguir, exemplos de referéncia conjunta (cf. (20)) e disjunta
(cf. (21)):
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(20)a. “Como tudo depende de uma educagao e professores de qualidade,

5

n&o gi teremos por muitos anos, se ndo @i passarmos a valorizar nossos
‘Freyres’, ordem ou progresso.” (T12, F, NB)

b. “O compartilhamento de sabedoriai, € uns dos principais pontos na
formacéo da mente com visdo social e politica, pois gi tornaria o cidadao

engajado e ciente dos problemas que o cerca.” (T14, M, NB)

(21) “...os salariosj que os magistradosk recebem ndo gj poderiam ser maiores

que a importancia que gi damos aos mesmos.” (T12, F, NB)

Centrando nossa atencdo agora nas variaveis extralinguisticas, buscamos
averiguar, primeiramente, se o sexo do escrevente favoreceria a producdo de sujeitos
plenos ou nulos (variavel 7). O percentual de sujeitos plenos e nulos € bastante proximo
para homens e mulheres, o que implica considerarmos que é uma variavel neutra ao uso
desses sujeitos. O programa GoldVarb X, inclusive, considerou essa variavel pouco
significativa e ndo a selecionou para a analise. As mulheres foram responsaveis por 227
sujeitos plenos (72,8%) e os homens por 196 plenos (73,1%). No caso dos sujeitos nulos,

as mulheres produziram 85 (27,2%) e os homens, 72 (26,9%). Veja-se o gréfico:

Grafico 7: Tipo de sujeito por sexo (%)

| | | L] | |
Homens 73,1
Mulheres 72,8
[N N N N DN
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

OPleno @Nulo

Fonte: Autores deste trabalho

Concluimos, portanto, que estatisticamente ndo ha diferencas na producdo de

sujeitos plenos ou nulos na escrita de homens e mulheres.
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No que se refere a outra variavel extralinguistica, que diz respeito as notas das
redacBes (maior nota versus menor nota), desejamos observar se a nota que foi atribuida
pela banca examinadora do vestibular as redac6es apresentaria diferencial na producao
de sujeitos nulos e plenos no sentido de que provavelmente as redacfes com maiores
notas apresentariam mais nulos do que as demais pelo fato de esperarmos mais
concordéncia. De fato, os textos que apresentaram maior concordancia foram os de maior
nota, com 57,4% das ocorréncias gerais de concordancia no corpus, ao passo que 0s textos
com menor nota representaram 42,8%. Como resultado do impacto do tipo de sujeito em
relacdo a nota do texto, entretanto, observamos que a diferenca percentual entre os fatores
ndo atinge 10%, o que parece sugerir que a variavel em anélise é neutra em relagdo ao
fendmeno. No gréafico 8, a seguir, percebemos que, em todas as reda¢des analisadas, ha
uma grande produtividade de sujeitos plenos, a semelhanca do que ocorre na lingua falada
(DUARTE, 1995, 2000):

Grafico 8: Tipo de sujeito por nota do texto (%)

Menor nota 66,7

Maior nota 78,4

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

OPleno @Nulo

Fonte: Autor deste trabalho

Algo interessante que observamos €& que, ainda que com uma diferenca
estatisticamente pequena, a producdo de sujeitos nulos nos textos de menor nota foi maior
que nos textos de maior nota, que apresentaram maior concordancia. A tabela 2 apresenta

0S pesos relativos que mostram essa pequena lideranga no corpus em analise:
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Tabela 2: Producéo de sujeito nulo por nota do texto

Nota do texto Ocorréncias/Total | Porcentagem Peso relativo
Menor nota 90/270 33,3% 57
Maior nota 67/310 21,6% 43

Como se trata de uma variavel extralinguistica, nossa hipotese é que essa
producdo inesperada de sujeitos nulos nos textos de menor nota tem a ver, também, com
motivacOes extralinguisticas, como a inseguranca linguistica e a hipercorre¢do. Bortone
e Alves (2014, p. 133) explicam que a hipercorrecdo é um fendmeno da linguagem que
“ocorre na tentativa de uma utilizacdo adequada da norma-padrdo, que da prestigio
social.” Embora a hipercorre¢ao apare¢ca normalmente como o erro na tentativa do acerto,
o fundamento que subjaz a essa teorizacdo é o da tentativa de acerto. Na tentativa, mais
se acerta do que erra, pressupomos. A existéncia de uma norma mais privilegiada na
sociedade leva o individuo a dois movimentos: valorizar sua pratica linguistica ou tentar,
ao invés, “modifica-la para conforma-la a um modelo prestigioso”, ou seja, por
demonstrar inseguranca linguistica (CALVET, 2002, p. 69). Diante disso, é possivel
supormos que escreventes que receberam menor nota produziram, em vista do maior
monitoramento, ocorréncias que nao lhes sdo naturais, como 0 nimero expressivo de
sujeitos nulos. Esses escreventes apoiam-se em certos conhecimentos que tém da variante
padrao para produzirem essas estruturas, a fim de conformar a sua pratica linguistica “a
um modelo prestigioso”.

Em linhas gerais, o conjunto de varidveis aqui analisado confirma que ha muitos
sujeitos plenos na lingua escrita do PB produzidos por estudantes escolarizados que ja
concluiram a educagdo béasica e que estdo inseridos em um contexto de maior
monitoramento de uso dessa lingua, o que é um forte indicio para afirmarmos que o
preenchimento da posi¢do sujeito por itens realizados foneticamente € uma caracteristica

cada vez mais acentuada do PB.
CONCLUSOES
Assim como as hipoteses iniciais e a pesquisa bibliografica apresentaram, ha o

distanciamento do PB em relacdo ao PE no fendmeno sintatico analisado. Os falantes do

PB tendem a usar sujeitos plenos, ao contrario do que ocorre no PE. Isso € muito
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significativo porque, como afirmamos, pode ser que esse atual distanciamento provoque
uma mudangca ainda mais significativa na maneira em que brasileiros e portugueses fixam
os valores paramétricos associados ao Parametro do Sujeito Nulo, visto que o PB
comporta-se como uma lingua de sujeito nulo parcial e 0 PE, como uma lingua de sujeito

nulo consistente, conforme sobejamente assumido na literatura gerativista.
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